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Mandagekt den 3die Juni. 
(Forif.) 

R T f c h e r n i n w  Jeg har allerede dengang, 
da« jeg bragte dette Forslag til Thinget for at 
begjere Tilladelse til at bringe det videre 
frem, udtalt mig saa fuldstændigt derover, at 
jeg troer, jeg vilde spilde Forsamlingens Tid, 
om jeg nu gjorde andet end imødegik de Ind- 
vendinger, som muligt kunde blive gjorte der- 
imod. Jeg har de bedste Forhaabninger om, at 
det vil finde Utiderstottelse navnlig fra det ærede 
Medlem for Kjøbenhavns 6te District (Mourier), 
som har havt saameget imod det foregaaende 
Udkast, især fordi han syntes, at det gik ikke 
saa ligefremt tilværks og tog ikke denne vigtige 
Sag ligefrem til Afgjørelse; ligesom jeg paa 
den anden Side har den Tro, at den ærede 
Rigsdagsmand for Maribo Amts 4de District 
(Monrad) synes saa godt om det forrige, fordi 
han troede derved at slippe for bedre Kjøb. 

M o u r i e t w  Jeg tør just ikke forpligte 
mig til at anvende særdeles Bestræbelse for at 
understøtte det af den ærede Forslagsstiller ind- 
bragte Forslag; men derimod lover jeg at ville 
give ham Beviser paa, a t  jeg har skjænket 
hans Forslag Opmærksomhed. Det er vistnok 
en smuk. og i.Regelen en lønnende Sag at 
optræde som Talsmand for de Classer af Sam- 
fundet, der befinde sig i en mindre heldig Stil- 
ling (Gse,erup: Ikke lønnende!); ikke just 
lønnende i Penge, men moralsk lønnende; der 
er, idetmindste efter min Følelse, en anden og; 
bedre Løn-end den, der udbetales i eontante 
Penge (Ja!)« Altsaa, jeg mener, at det i det 
Hele taget er et smukt Hverv at fremtræde 
som Talsmand for de Elasser af Samfundet, 
der befinde sig i en mindre heldig Stilling, og 
den ærede Foxslagsstiller har her taget Ordet 
for Saadanne, som vel ikke ere hjemfaldne til 
offentlig Forsørgelfe, men som dog, idetmindste 

meget ofte, ville befinde sig paa Grændser: der- 
til. Den ærede Forslagsstiller har allerede tid- 
ligere og ved flere Foredrag med levende Far- 
ver skildret de Forhold, som han ved dette For- 
slag har havt for Die. Jeg miskjender ingen- 
lunde det meget Træffende og Sande, som lig- 
ger i hans Skildringer; dog troer jeg, at de 
ikke ere ganske frie for adskillige Eensidigheder, 
muligt og for endeel Overdrivelse « Jeg troer, 
at den ærede Forslagsstilley ved at tage denne 
hele Sag under Overveielse, er gaaet ud fra 
Forudsætninger, som mere eller mindre turde 
beroe paa Misforstaaelser· af den provisorifle 
Forordning af 5te Mai 1848 og af det Lov- 
forslag, der knytter sig hertil, og som vi nylig 
have omhandlet. Vi have hørt, at den pro- 
viforiske Forordning virkelig paa flere Steder 
er bleven saaledes opfattet, a t  jeg villigt erkjen- 
der, at denne Opfattelse beroer paa Misfor- 
staaelse af hvad der uden Tvivl var Forordnin- 
gens rette Mening; smen det forekommer mig, 
at man, for at skaffe en Lov Gyldighed efter 
dens sandeMening, i Almindelighed ikke behø-«, 
ver at give nye Love; der er andre Midler, 
hvorved man kan indskærpe Lovens rette For- 
staaelse, og den ærede Jndenrigsminister har, 
hvis jeg ikke har misforstaaet ham, i et tidli- 
gere Foredrag gjort opmærksom paa, at han 
enten allerede havde truffet eller var findet at 
træffe de fornødne Foranstaltninger til, at Lo- 
ven kan blive forstaaet og anvendt paa den 
rette Maade. J  Særdeleshed forekommer det 
mig klart, at den provisorifke Forordning og 
senere Lovsorslaget maae forstaaes saaledes, at 
Communerne i fornødent Fald have at foran-3 
stalte de Boliger opførte, om hvilke der maatte . 
være Spørgsmaal, Noget, hvorom enhver Tvivl 
synes at maatte forsvinde, naar man sammen- 
holder Forordningen eller Lovforslaget med de 
tidligere Bestemmelser og deriblandt med det 
bekjendte Circulaire af 24de September 1805 
om Anskaffelse af Boliger til Huusvilde.. 홢 


